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1 Sestaveni tiskarny
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Umisténi tiskarny

Snadny provoz a tdrzba tiskarny vyzaduji dostatek mista.
Na obrazku je znazornéno mnozstvi doporuc¢ené¢ho mista.

U Umistéte tiskarnu tak, aby bylo mozné snadno odpojit
napajeci $ndru.

U Udrzujte pocitace a tiskarny mimo dosah potencialnich
zdroju elektromagnetického ruseni, jako jsou reproduktory

v v o

nebo zékladny bezsitrovych telefonti.

Rozmeéry na nize uvedeném obrazku jsou v |
centimetrech.
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Varovani:
U Neumistujte tiskarnu v misté primého slunecniho svétla,
nadmérného tepla, vihkosti nebo prasnosti.

U Povrch, na kterém je tiskarna umisténa, by mél mit veétsi
velikost nez spodni cast tiskarny. V opacném pripadé miize
dojit k problémuim pri tisku a podavani papiru kvali vaitinimu
pretizeni tiskarny. Tiskarnu umistéte na rovny, dostatecné
Siroky povrch, na kterém budou jeji nozicky stabilni.

U Ponechejte kolem tiskarny dostatek prostoru z ditvodu jejiho
dostatecného vétrani.

Sestavent tiskarny 5



2 Instalace spotrebniho materialu

Instalace tonerovych kazet

Pokyny k manipulaci:
0 Tonerové kazety vzdy pokladejte na Cisty, hladky povrch.

[J Pokud se toner dostane na kiizi nebo obleceni, okamzit¢ je umyjte
mydlem a vodou.

O Pokud jste tonerovou kazetu ptenesli z chladného do teplého
prostfedi, pockejte pred instalaci alespon jednu hodinu, aby
nedoslo k jejimu poskozeni kondenzaci.

1. Odeberte horni kryt.
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2. Odstraiite ochrannou pasku — vytahnéte ji z kazdé kazety
pfimo vzhiru.

Instalace spotrebniho materidalu



Instalace fotovodivé jednotky

Pokyny k manipulaci:

0 Fotovodiva jednotka vazi 4,5 kg. Pfi pfenasSenti ji drzte pevné
za rukojet’.

O Pfiinstalaci nevystavujte fotovodivou jednotku svétlu v mistnosti
po dobu delsi nez pét minut. Jednotka obsahuje valec citlivy na
svétlo. Pokud je valec vystaven svétlu, mohou se na vytisténé
strance objevit tmavé nebo svétlé plochy, také se tim snizi jeho
zivotnost. Jestlize je tieba jednotku uchovat po delsi dobu mimo
tiskarnu, prikryjte ji neprasvitnou latkou.

0 Chcete-li dosdhnout maximalni kvality tisku, neskladujte
fotovodivou jednotku v mistech vystavenych pfimému slunecnimu
svétlu, prachu, slanému vzduchu nebo korozivnim plyntim (napf.
¢pavek). Vyhnéte se také mistiim s velkymi nebo rychlymi zménami
teploty ¢i vlhkosti.

0 Uchovavejte fotovodivé jednotky mimo dosah déti.

0 Fotovodivou jednotku nenaklanéjte. Mohlo by dojit k uniku
toneru a snizeni kvality tisku.

Pfi instalaci fotovodivé jednotky postupujte podle nasledujicich
pokyni.

8
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1. Stisknéte zapadku na krytu A a oteviete kryt.

2. Odstraiite ochranné pasky.

9
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3. Zvednéte kryt D.

4. Vezméte novou fotovodivou jednotku.

Poznamka:
Kazetu drzte vidy v poloze podle obrazku.
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5. Odstrante ochranny list a obal.

Varovani:
Dejte pozor, abyste se nedotkli povrchu valce nebo abyste

Jjej neposkrabali.

6. Odstraiite ochranné pasky.

RO

Instalace spotiebniho materidlu 11



7. Fotovodivou jednotku pevné zasunte.

8. Zaviete kryt D a A.

Instalace spotrebniho materialu
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3 Priprava tiskarny k provozu

Pripojeni tiskarny ke zdroji napajeni

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

2. Pfipojte napajeci $ntiru. Potom zapojte druhy konec do zasuvky.

Priprava tiskarny k provozu 13



Vkladani papiru

1. Otevtete viceucelovy zasobnik a vytahnéte nastavec zasobniku.

nastavec
zasobniku

2. Umistéte do zasobniku papir formatu A4 nebo Letter tiskovou
stranou dolt a zptisobem znazornénym na obrazku.

Poznamka:
Chcete-li pouzit jiny format papiru, nainstalujte software tiskdarny
a prectete si cast "Manipulace s papirem” v Referencni prirucce.
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Tisk stavoveé stranky

Pokud chcete zkontrolovat aktualni stav tiskarny, vytisknéte stavovou
stranku. Stavova stranka obsahuje informace o tiskamné, spotfebnim
materialu, aktualnich nastavenich a instalovanych doplicich.

1. Zapnéte tiskarnu. Pockejte, az se na displeji zobrazi napis
(Ptipraveno).

tlacitko Enter

Poznamka:
Pokud nelze vytisknout stavovou stranku, nainstalujte software tiskarny
a prectete si kapitolu "Reseni problémii" v Referencni prirucce.

Priprava tiskarny k provozu 15



Kontrola soutisku barev

Po sestaventi tiskarny je nutno zkontrolovat soutisk barev kvuli
pfipadnému nespravnému zarovnani.

Pti kontrole soutisku barev postupujte nasledujicim zptisobem.

1. Zapnéte tiskarnu.
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3. Zkontrolujte, zda je na displeji zobrazeno (Ptipraveno)
nebo Z1zsr (Klidovy rezim) a potom na ovladacim panelu
dvakrat stisknéte tlacitko (=D Enter.

tlacitko Enter

4. Stlsknete nékolikrat tlacitko (v ) §ipka doli, dokud se nezobrazi
i (List soutisku barev).

)

@®
&)

& e @

tlacitko Sipka doll
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5. Stisknéte tlacitko (<D Enter. Tiskarna vytiskne list
soutisku barev.

6. Zkontrolujte vzory ozna¢ené Sipkami ().

Color Registration Sheet

Check the patterns indicated by the arrows(«),
IF the color segment of the line is not aligned
with the b gmcnls on ither side, adjust
the regisiration as explained in the printer's
documentation,

Magenta Yellow
+7

6

45

+4

+3

+2

+1

Q

-1

-2

-3

-4

3

74

Poznamka:

Pokud je barevny usek cary zarovnany s cernymi useky na obou
stranach tak, Ze tvori jednu primou linku, neni nutno soutisk

pro danou barvu upravovat. Pokud useky cary nejsou zarovnané,
upravte soutisk podle nize uvedenych pokynii.
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Uprava zarovndni soutisku barev

1. Zkontrolujte, zdaje na LCD panelu zobrazeno : (Pfipraveno)
nebo =1 asr (Klidovy rezim) a potom stisknéte tlacitko Enter.

tlacitko Enter

Priprava tiskarny k provozu 19



2. Stisknéte nekollkrat tlagitko \xJ Dolfi, dokud se na displeji
nezobrazi & .+ (Nabidka nastaveni) a stisknéte tlacitko

(<> Enter.

3. Stisknéte n&kolikrat tladitko (4 Sipka nahoru, dokud se na
displeji nezobrazi polozka #iii Fesist (Soutisk XXXX)
pro barvu, kterou chcete upravit (azurova purpurovanebo zluta),
a potom stisknéte tlac¢itko CeD Enter.
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Na listu soutisku barev najdéte useky cary, které jsou nejvice
zarovnané, a potom tla¢itkem (")) Sipka nahoru nebo (¥_) Dolt
zobrazte Cislo, které odpovida danému vzoru. Dokoncete upravu
stisknutim tlacitka Enter.

Color Registration Sheet

Check the patterns indicated by the amows(4),
IF the calor segment of the line is not aligned
with the black segments on cither side, adjust

the registration as explained in the printer's
documentation.,

Cyan Magenta Yellow

+7
+6
+5
+4
+3
b}
+

+7 1]

6 ‘ «1 ‘

45 -2

4 -3

43 a4

+2 -5

+1 -6

] -7

<1

-2

-3

-4

-5

-6

-7

Priprava tiskarny k provozu 21



5. Tlagitkem (&) Sipka nahoru nebo (v JSipka dolii zobrazte ¢islo,
které odpovida danému vzoru. Dokoncete tipravu stisknutim
tlacitka Enter.

Poznamka:
Chcete-li upravu overit, znovu vytisknéte list soutisku barev.

Pripojeni tiskarny

rozhrani USB / paralelni rozhrani

Pouzijte odstinény krouceny dvoulinkovy kabel kompatibilni se
standardem IEEE-1284, nebo kabel standardu USB Revision 1.1.
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1. Zkontrolujte, zda jsou tiskarna i poc¢ita¢ vypnuty.

2. Pfipojte paralelni kabel nebo kabel USB k tiskarné zpisobem
znazornénym na obrazku nize.

USB paralelni kabel

3. Zapojte druhy konec kabelu do paralelniho portu nebo portu USB
v pocitaci.

Poznamka:

Pokud chcete tiskarnu pripojit k pocitaci pomoci nainstalované doplnkové
karty rozhrani, musite pouzit jiny typ kabelu. Viz prirucku k doplikové
karté rozhrani.
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Sitovy kabel
Tato tiskarna podporuje ptipojeni pomoci rozhrani Ethernet.
Pokud chcete tiskarnu pouzivat v siti, postupujte pfi jejim

pfipojeni a konfiguraci podle néasledujicich pokynt.

1. Zkontrolujte, zda jsou tiskdrna i pocita¢ vypnuty.

2. Pfipojte jeden konec sitového kabelu ke konektoru RJ-45
a druhy konec pfipojte k siti.
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Nastaveni adresy IP na ovladacim panelu tiskarny

Poznamka:

Jiné zpiisoby konfigurace jsou uvedeny v Prirucce pro sit.

V Prirucce pros sit vyhledejte cast ,, Instalace Prirucky pro sit'*
a strané 43.

Po pfipojeni tiskarny k siti je potfeba nastavit adresu IP pro
tiskovy server.

Pfinastaveni adresy IP, masky podsité a vychozi brany z ovladaciho
panelu postupujte nasledujicim zptisobem.

L.

2.

Zapnéte tiskarnu.

Pokud sviti indikator ptipraveno, nabidky lze otevfit stisknutim
kteréhokoli z tlacitek ovladaciho panelu zobrazenych na obrazku.

[ A j tlacitko Sipka nahoru
] tlagitko Enter
( v ) tlacitko Sipka doll
Na displeji se zobrazi I+ o it (Nabidka informace).

Stisknéte tlacitko Sipka nahoru nebo Sipka dolU, dokud se
neobjevi nabidka i (Nabidka site). Stisknéte
tlacitko Enter.

Zkontrolujte, zda se zobrazi H:
= Zapnuto).

Jri (Sitové rozhrani

Pokud se misto toho objevi k1 (Rozhrani sité
= Vypnuto), stisknéte tlacitko Enter a potom tlac1tkem Skaa

nahoru nebo Sipka doll zménte vybér na | bOIeF i
(Rozhrani sité = Zapnuto). Stisknéte tlacitko Enter.
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6. Stisknéte tlamtko Slpka nahoru nebo Sipka dol{l, dokud se
neobjevi H b iz = Mo (Konfigurace sité = Ne).
Stisknéte tlacitko Enter a potom tlacnkem Sipka nahoru
nebo Sipka dold zménte vybér na t
(Konfigurace sit¢ = Ano). Stlsknete tlacditko Enter

7. Stisknéte t1a01tko Slpka nahoru nebo Sipka doll, dokud se
neobjevi & E tw: (Ziskat adresu IP =
Automaticky). Stisknéte tlac1tk0 Enter apotom tlacukem Skaa
nahoru nebo Sipka doll zobrazte Gzt 1 !
(Ziskat adresu IP = Panel). Stisknéte tlac1tko Enter K lekam
adresy IP miiZete pouzit nasledujici postupy.

U Piinastavovani adresy IP, masky podsité a vychozi brany
pomoci ovladaciho panelu tiskarny vyberte polozku !
(Panel).

[l Pii ziskavani adresy IP ze serveru DHCP vyberte polozku
(Automaticky). Adresa IP bude automaticky ziskana ze
serveru DHCP pfi kazdém resetovani nebo zapnuti tiskarny.

0 Pii nastavovam adresy IP pomoci prlkazu arp/ping vyberte
polozku FIHE. tiskovy server pouziva adresu IP nastavenou
ptrikazem arp/ping. Nastaveni je dostupné po resetovani
tiskarny nebo jejim vypnuti a opétovném zapnuti.

Poznamka:

O  Abyste mohli pouzit volbu AUto (Automaticky), musi byt
na vasem pocitaci nainstalovan a spravné nakonfigurovan
server DHCP. Podrobné pokyny naleznete v elektronické
prirucce k prislusnému operacnimu systému.

O  Polozku PING vyberte pouze pii nastavovani adresy IP pomocit
prikazu arp/ping.

8. Stisknéte tlacitko Slpka nahoru nebo Sipka dold, dokud
se neobjevi IF = & 4. Stisknéte tlacitko Enter.
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9. Pfidrzte tla¢itko Sipka nahoru nebo Sipka doltd, dokud
se neobjevi pozadovana hodnota. Potom nastavte hodnotu
stisknutim tlacitka Enter.

Poznamka:
Pro nastavent adresy IP, masky podsité a vychozi brany opakujte
kroky 7 a 8.

10. Vypnéte a znovu zapnéte tiskarnu. Cekejte, dokud inicializace
neskonci.

Vytisknéte stavovou stranku trojim stisknutim tlacitka Enter, kterym
potvrdite novou adresu IP.
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4 Instalace softwaru tiskarny

Pii instalaci softwaru tiskdrny lze instalovat nasledujici soucasti.

U Ovladac tiskarny
Ovladag tiskarny umoznuje tiplnou kontrolu nad nastavenim
tiskarny v systémech Microsoft® Windows® XP, Me, 98, 95,
2000, and Windows NT® 4.0 (vyjma Terminal Server Edition)
a Mac OS® 8.6 a7 9.x, Mac 0os® X, QuickTime verze 3.0
nebo vyssi. Pomoci ovladace Ize provadét nastaveni tiskarny,
naptiklad nastaveni kvality tisku a formatu papiru.

0 EPSON Status Monitor 3
Program ESPON Status Monitor umoziiuje zobrazit stavové
informace o tiskamné, napt. mnozstvi zbyvajiciho toneru, a
zkontrolovat chyby tiskarny v systémech Windows Me, 98,
95, XP, 2000 a NT 4.0.

U Referen¢ni pfirucka a Piirucka pfi uviznuti papiru

Pokud chcete instalovat sitové nastroje jako spravce site, zvolte
piikaz Install Network Utility (Instalovat sitové nastroje).

Systéem Windows

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.
2. Vlozte CD-ROM se softwarem tiskarny do jednotky CD-ROM.

Poznamka:
U Pokud se zobrazi okno pro vybér jazyka, zvolte prislusnou zemi.

U Pokud se instalacni program nespusti automaticky, poklepejte
na ikonu My Computer (Tento pocitac), pravym tlacitkem
klepnéte na ikonu CD-ROM a v nabidce klepnéte na prikaz
Open (Otevrit). Poté poklepejte na polozku Epsetup.exe.
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3. Klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat). Jakmile se zobrazi
licen¢ni smlouva, piectéte si ji a klepnéte na tlacitko Agree
(Souhlasim).

4. 'V otevieném dialogovém okné klepnéte na polozku Install
Software (Instalovat software).

epson Aculaser. C4100

wDEIRLVWVANE IS LaAalliaililNn

Please select from the following items.
- Install Software.

- Install Network Utility.

EPSON

5. Klepnéte na polozku Install (Instalovat). Dale postupujte podle
pokynt na obrazovce.

Dalsi ovladaé

Pokud je tiskarna sdilena s dalsimi pocitaci (klienty) v siti a na serveru
jeinstalovan systém Windows XP, 2000 nebo NT 4.0, mtzete ovladac
tiskarny pro klientské pocitace instalovat na serveru jako doplitkovy
ovlada¢. To umozni klientiim v pfipadé¢ potieby stdhnout piislusny
ovladac¢ ze serveru.

Podrobné informace jsou uvedeny v Referencni prirucce v Casti
,Nastaveni tiskarny v siti.

Sdileni tiskarny

Tiskarnu pfipojenou k mistnimu pocitaci mizete pouzivat v siti.
Podrobné informace jsou uvedeny v Referencni prirucce v ¢asti
,Nastaveni tiskarny v siti.
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Systém Mac OS 8.6 az 9.X

1.

2.

Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.
Vlozte CD-ROM se softwarem tiskarny do jednotky CD-ROM.

Poznamka:
Pokud se zobrazi okno pro vybér jazyka, zvolte prislusnou zemi.

Poklepejte na ikonu EPSON.

Klepnéte na tla¢itko Continue (Pokra¢ovat). Jakmile se zobrazi
licenéni smlouva, pte¢téte si ji a klepnéte na tlacitko Agree
(Souhlasim).

V otevieném dialogovém okné klepnéte na polozku Install
Software (Instalovat software).

Klepnéte na polozku Install (Instalovat). Dale postupujte podle
pokynt na obrazovce.

Volba tiskarny v okné Chooser (Pripojeni)

Po instalaci ovladace tiskarny je tfeba otevtit okno Chooser (Pfipojeni)
a vybrat tiskarnu. Tuto operaci je tfeba provést pfi prvnim pouziti
tiskarny a tehdy, pokud chcete pouzit jinou tiskarnu. Pocita¢ bude
vzdy tisknout na posledni vybrané tiskarné.

Sdileni tiskarny

Tiskarnu pfipojenou k mistnimu pocitaci miizete pouZzivat v siti.
Podrobné informace jsou uvedeny v Referencni piirucce v casti
»Nastaveni tiskarny v siti.
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Systém Mac OS X

1.

2.

Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.
Vlozte CD-ROM se softwarem tiskarny do jednotky CD-ROM.

Poznamka:
Pokud se zobrazi okno pro vybér jazyka, zvolte prislusnou zemi.

Oteviete slozku [ = Mac OS X a potom poklepejte na ikonu
EPSON.

Klepnéte na tla¢itko Continue (Pokra¢ovat). Jakmile se zobrazi
licen¢ni smlouva, prectéte si ji a klepnéte na tlacitko Agree
(Souhlasim).

V otevieném dialogovém okné klepnéte na polozku Install
Software (Instalovat software).

Klepnéte na polozku Install (Instalovat). Dale postupujte podle
pokyntl na obrazovce.

Poznamka:

Zobrazi-li se dialogové okno Authorization (Autorizace), zadejte
tidaj do pole Password or phrase (Heslo nebo frdze) a klepnéte
na tlacitko OK (Budiz).

Po instalaci softwaru a restartovani pocitace zapnéte tiskarnu
stisknutim tlacitka napéjeni.
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8. Otevrete slozku [~ Applications (Aplikace) na pevném disku,
oteviete slozku [ Utilities (Néstroje) a poklepejte na ikonu
i= Print Center (Tiskové stfedisko). V dialogovém okné Printer
List (Seznam tiskaren) klepnéte na tla¢itko Add Printer (Pfidat
tiskarnu).

9. Vrozeviraci nabidce vyberte polozku EPSON USB. V seznamu
Product (Produkt) vyberte polozku EPSON AcuLaser C4100 a
potom v rozeviraci nabidce Page Setup (Vzhled stranky) vyberte
All (Vse). Klepnéte na tlacitko PFidat.

10. Zavrete okno Print Center (Tiskové stiedisko).
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5 Instalace doplnku

Technické udaje a pokyny k manipulaci jsou uvedeny v Referencni
pFirucce.

Pokud budete chtit instalovat doplikovou kazetovou jednotku a dalsi
dopliiky, postupujte podle pokynti uvedenych na obalu.

\\ Varovani:
U Pri odstranéni dalsich Sroubii a krytii se vystavujete
vysokému napéti.

U Pri praci ve vnitini ¢asti tiskarny bud'te opatrni, protoze
nekteré soucasti jsou ostré a mohou zpiisobit poranéni.

g Varovani:

Pred instalaci jednotky pevného disku, karet rozhrani nebo
pamétovych modulit vybijte staticky ndaboj tim, Ze se dotknete
uzemneného kovového predmétu. Jinak by mohlo dojit k
poskozeni soucasti citlivych na statickou elektiinu.

Pokud chcete zkontrolovat, zda jsou jednotka pevného disku, pamétovy
modul nebo karta rozhrani nainstalovany spravné, vytisknéte stavovou
stranku. Viz ,,3 Ptiprava tiskarny k pouZziti®.
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Pred instalaci jednotky pevného disku nebo
pamétovych modulu

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta a napajeci snira a kabel
rozhrani jsou odpojeny.
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3. Najdéte instalacni zasuvky pro jednotku pevného disku,
pamét'ové moduly a modul ROM.

{00 O® I [@)
Zasuvkajednotky
pevného disku

o <)
Pamétova EI_I:I
zasuvka SO ) ,EIEEI
Pamétova ]
zasuvka S1 H
Zasuvka o

o 9o

ROM A

Jednotka pevného disku

1. Zapojte kabel jednotky pevného disku do obvodové desky.
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2. Zarovnejte tii otvory pro Srouby na jednotce pevného disku
s otvory pro Srouby na obvodové desce.

Poznamka:
Pri utahovani sroubut dejte pozor, aby nedoslo poskozeni kabelu.

Varovani:
U Pri utahovani sroubii dejte pozor, aby nedoslo poskozenit
kabelu.

U Neodstranujte moduly z obvodové desky. Jinak tiskarna
nebude pracovat.
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Pamétovy modul

Pamét tiskarny lze zvysit az na 1024 MB (kapacita paméti je
standardné 64 MB plus kapacita dopliikové paméti 32, 64, 128, 256,
512 MB). Pokud chcete zvysit pamét tiskarny na vice nez 576 MB,
musite nejprve vyjmout ptivodni pamét’ DIMM s kapacitou 64 MB a
nasledné nainstalovat dvé doplitkové paméti DIMM.

1. Podrzte pamétovy modul nad pamét'ovou zasuvkou a zasunte jej
do zéasuvky.

:‘ ‘\

>
%OWWFFWH [0 O N O m—rm-lnmﬂw-mo%

2. Zatlacte pamet DIMM rovné do zasuvky; uchytky musi zajistit
pamét'ovy modul na svém miste.

4 y

T 7

Varovani:
U Nezasunujte moduly do zdsuvek silou.

U Neodstranujte moduly z obvodové desky. Jinak tiskarna
nebude pracovat.
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Vraceni obvodové desky zpét

1. Zasunte obvodovou desku do tiskarny.

2. Ptipevnéte ji dvéma Srouby.

Instalace dopliikii
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Karta rozhrani

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta a napajeci sniira a kabel
rozhrani jsou odpojeny.

2. Odstraiite Srouby a kryt zasuvky rozhrani.
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3. Pevné zasunte kartu rozhrani.

4. Zajistéte kartu rozhrani Srouby.
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Dalsi informace o tiskarné

[0 Referencni ptirucka (format PDF)
Tato piirucka obsahuje podrobné informace o tisku z pocitace,
udrzbeé tiskarny, feSeni potizi a bezpecnosti.

O Pfirucka pfi uviznuti papiru (format PDF)
Tato prirucka obsahuje feSeni problémi vzniklych pti uviznuti
papiru. Spolecnost EPSON doporucuje tuto priru¢ku vytisknout
a uschovat v blizkosti tiskarny.

O Pfirucka pro sit’ (format PDF)
Tato piirucka obsahuje informace pro spravce siti o ovladaci
tiskarny a sitovych nastavenich.

Pokud cheete Prirucku pri uviznuti papiru, Referencni prirucku
a Prirucka pro sit oteviit v pocitaci a precist si je, musite mit
nainstalovanu aplikaci Acrobat Reader verze 4.0 nebo novéjsi.

Zobrazeni Referencni pfirucky

Ikona Referen¢ni ptirucky se na ploSe vytvori pfi instalaci softwaru
tiskarny. Chcete-li tuto piirucku otevtit, poklepejte na plose na ikonu
ALC4100 Reference Guide.

V systému Windows lze Referencni prirucku otevrit i z nabidky Start.
Klepnéte na tlacitko Start, prejdéte na polozku All Programs
(VSechny programy) v systému Windows XP nebo Programs
(Programy) v systému Windows Me, 98, 95, 2000 nebo NT 4.0,
piejdéte na polozku EPSON a vyberte ptikaz ALC4100 Reference
Guide.
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Zobrazeni a tisk Priru¢ky pfi uviznuti papiru

1. Ikona Ptiru¢ky piiuviznuti papiru se na plose vytvori pii instalaci
softwaru tiskarny. Chcete-li tuto pfirucku otevfit, poklepejte na
plose na ikonu Paper jam Guide. Pfiru¢ka se otevie v programu
Acrobat Reader.

2. 'V nabidce File (Soubor) vyberte ptikaz Print (Tisk) a klepnéte
natlacitko OK (v systému Windows) nebo na tlacitko Print (Tisk)
(v systému Macintosh).

3. Pfirucka pfi uviznuti papiru se vytiskne.

Instalace Prirucky pro sit’

1. Vlozte disk CD-ROM se softwarem tiskarny do jednotky
CD-ROM.

Poznamka:
Pokud se zobrazi okno pro vyber jazyka, zvolte prislusnou zemi.

2. 'V systémech Mac OS 8.6 az 9.X poklepejte na ikonu EPSON.
V systému Mac OS X oteviete slozku [ = Mac OS X a
poklepejte na ikonu EPSON.

3. Klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat). Jakmile sezobrazi
licenéni smlouva, pteététe si ji a klepnéte na tlacitko Agree
(Souhlasim).

4. V otevieném dialogovém okné klepnéte na polozku Install
Network Utility (Instalovat sitovy nastroj).

5. Zvolte ptikaz Install Network Guide (Instalovat Pfiru¢ku
pro sit’). Dale postupujte podle pokynti na obrazovce.

Na plose se vytvori ikony Ptirucky pro sit’. Chcete-li ptirucku oteviit,
poklepejte na ploSe na ikonu ALC4100 Network Guide.
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Bezpecnostni pokyny

Bezpecnosti opatreni pro laserovou tiskarnu

Tato tiskarna pouziva laserovou technologii. Pro zajisténi bezpecného
a efektivniho provozu se peclivé fid'te nize uvedenymi bezpecnostnimi

pokyny.

0 Nedotykejte se fixacni
jednotky, ktera je oznacena
napisem CAUTION HIGH POZOR, VYSOKA TEPLOTA
TEMPERATURE
(POZOR, VYSOKA
TEPLOTA), ani okolnich
soucasti. Pokud byla tiskarna
praveé pouzivana, mohou byt
tyto ¢asti velmi horké.

0 Nepokousejte se upravit
nebo rozebrat tonerovou

I Nezasunujte ruku pfilis
kazetu. Nelze ji opétovné hluboko do fixa&ni jednotky.

doplnit.

0 Nedotykejte se toneru. Toner nesmi vniknout do o¢i.

O Pouzité tonerové kazety, fotovodivoujednotku, fixa¢ni jednotku ani
prenaseci jednotku nevhazujte do ohné, protoze mohou explodovat
a zpusobit poranéni. Likvidujte je v souladu s mistnimi smérnicemi.

00 Pokud toner rozsypete, smet’te jej smetaCkem na lopatku nebo jej
otfete latkou navlhé¢enou v mydlové vodé. Jelikozjemné castecky
mohou pii kontaktu s jiskrou zpiisobit pozar nebo vybuch,
nepouzivejte vysavac.
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Dulezité bezpecnostni pokyny

Pied zahajenim provozu tiskarny si prectéte vsechny nasledujici pokyny.

Vybér umisténi tiskarny

O

O

Neumist'ujte tiskarnu na nestabilni povrch.
Neinstalujte tiskarnu v mistech, kde by lidé slapali na napajeci $ntiru.

Otvory a §térbiny ve skiini tiskarny a na jeji zadni a spodni strané
slouZzi k vétrani. Neblokujte je ani je nezakryvejte. Nepokladejte
tiskarnu na postele, pohovky, koberce nebo podobné povrchy ani
do vestavnych skiini, pokud zde neni zajiSténo fadné vetrani.

Volba zdroje elektrické energie

O

O

Nezapojujte tiskarnu do zasuvky, kde jsou zapojena jina zatizeni.

Pouzivejte typ zdroje, ktery je uveden na Stitku tiskarny. Pokud
si nejste jisti typem dostupného zdroje, porad’te se s prodejcem
nebo se obrat'te na mistniho dodavatele elektrické energie.

Pokud zastrcku nelze do zasuvky zasunout, obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pokud pro zapojeni tiskdrny pouzivate prodluzovaci $ittiru,
zkontrolujte, zda pfikon vSech zatizeni zapojenych pomoci
této Sntry (v ampérech) nepiekracuje kapacitu sitry.

Bezpecnostni pokyny 45



0 Vnasledujicich ptipadech tiskarnu odpojte ze sité a svéite opravu
kvalifikovanému servisnimu technikovi:

A.
B.
C.

Pokud je napajeci $itira poskozena nebo prodiena.
Pokud se do tiskarny rozlila jakakoli tekutina.

Pokud byla tiskarna vystavena desti nebo se dostala do styku
s vodou.

. Pokud tiskarna pti dodrZeni provoznich pokyni nepracuje

spravné. Nastaveni provadéjte pouze u ovladacich prvkl
popsanych v provoznich pokynech, jelikoz nespravné
nastaveni dalSich ovladacich prvkl miize tiskarnu poskodit
a vyzadat si rozsahlou opravu provedenou kvalifikovanym
servisnim technikem.

. Pokud jste tiskarnu upustili nebo doslo k poskozeni

jeji skiing.

. Pokud dojde k vyrazné zmén¢€ vykonu tiskarny, coz

naznacuje, ze je tieba tiskarnu opravit.

Béhem pouZivani tiskarny

00 Tiskarna s nainstalovanym spotfebnim materidlem vazi asi 36 kg.
Tiskarnu by neméla zvedat nebo pfenaset jedna osoba. Méli by ji
nést dva lidé.

g

* Za tyto Casti tiskarnu nezvedejte.
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Dodrzujte veskera upozornéni a pokyny vyznacené na tiskarné.
Pted cisténim tiskarnu odpojte ze zasuvky.

K ¢isténi pouzijte tkanou latku, nepouzivejte tekuté Cistici
prostiedky ani spreje.

Nedotykejte se vnitinich soucasti tiskarny, pokud to neni
uvedeno v dokumentaci k tiskarné.

Nikdy soucasti tiskarny nevracejte na své misto silou. Ackoli
je tiskarna odolnd, Spatnym zachazenim ji mizete poskodit.

Spottebni materialy udrzujte mimo dosah déti.
Nepouzivejte tiskarnu ve vlhkém prostiedi.

Uviznuty papir nenechavejte v tiskarn€. Muze zptisobit prehiati
tiskarny.

Nikdy do otvort ve skiini tiskarny nestrkejte zadné predméty,
jelikoz se mohou dostat do kontaktu se sou¢astmi pod nebezpe¢nym
napétim nebo je zkratovat a zptisobit pozar nebo uraz elektrickym
proudem.

Nerozlévejte na tiskarnu zadné tekutiny.

Krom¢ konkrétnich situaci popsanych v dokumentaci k tiskarné
se nepokousejte sami provadét servis tiskarny. Otevienim nebo
odstranénim krytti ozna¢enych Do Not Remove (Neodstranovat)
se vystavujete nebezpeciurazu proudem a jinym riziktim. Provadéni
oprav v téchto oblastech prenechejte kvalifikovanym servisnim
pracovnikm.

Nastavujte pouze ty ovladaci prvky, které jsou popsany v
provoznich pokynech. Nespravné nastaveni dalSich ovladacich
prvkt mize poskodit tiskarnu zpiisobem, ktery bude vyzadovat
zasah kvalifikovaného servisniho technika.

Nasledujici informace se tykaji uzivatelti v Némecku:

Aby byla zajisténa odpovidajici ochrana tiskarny proti zkratu a
pretizeni, musi byt instalace v budové chranéna 10 ampérovou
nebo 16 ampérovou pojistkou.
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Bezpeénostni informace

Napadjeci kabel

g Varovani:
Zkontrolujte, zda napdject sniira odpovida mistnim bezpecnostnim
predpistm.
Pouzivejte pouze napdjeci kabel dodany s timto zatizenim.
Pouziti jiného kabelu miize zptisobit pozar nebo tiraz elektrickym
proudem.

Napajeci kabel tohoto zafizeni se nesmi pouzivat pro jina
zafizeni. Pouziti s jinym zafizenim miiZze zpusobit pozar nebo
uraz elektrickym proudem.

Bezpecénostni Stitky laseru

\\ Varovani:
Priprovadeni uprav a cinnosti, které nejsou uvedeny v dokumentaci
k tiskarne, se dana osoba vystavuje nebezpeci ozarent.

Tiskarna je laserovym produktem tfidy 1, jak
T . 3 . .
Ekégg iLL::SEEfRODUC je definovana normou IEC60825. V zemich,
PRODUIT LASER DE CLASSE 1 kde je to poZzadovano, je zafizeni opatfeno

PRODUCTO LASER CLASE L . e
(ES S nize zobrazenym Stitkem.
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Vnitini zafeni laseru
Maximalni vykon 10 mW (na 1 paprsek)

Vlnova délka 775 az 799 nm

Pouzita dioda je laserovym produktem tiidy IlIb, ktery generuje
neviditelny laserovy paprsek. Jednotka hlavy tiskarny NENI
SOUCASTI URCENOU K UDRZBE. Nesmi se proto v zadném
pripadé otevirat. Uvnitf tiskarny je ptipevnén dalsi Stitek s
varovanim pied laserem.

Bezpecnost v souvislosti s ozOnem

Ozonové emise
Oz6n je laserovou tiskarnou vytvaren jako vedlejsi produkt pfi tisku.
Ozo6n se vytvaii jen v prubéhu tisku.

Limitni davky ozénu

Doporucena limitni davka ozénu je 0,1 ¢astice na milion (ppm)
vyjadiena jako prumérnd ¢asova koncentrace v pribéhu osmi
(8) hodin.

Laserové tiskarny fady EPSON uvoliiuji méné€ nez 0,1 ppm za
osm (8) hodin nepftetrzitého tisku.
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Minimalizace rizika

Pokud chcete riziko vystaveni se 0zénu minimalizovat, vyhybejte
se nasledujicim situacim:

U Pouziti n€kolika laserovych tiskaren v uzaviené mistnosti.

O Provoz tiskarny pfi extrémné nizké vlhkosti vzduchu.

O Spatné vétrani mistnosti.

O Dlouhy nepfetrzity tisk ve vySe uvedenych situacich.
Umisténi tiskarny

Tiskarna by méla byt umisténa takto:

0 Zplodiny a teplo by nemély byt odvadény smérem piimo
k uzivateli.

O Mely by byt odvadény pokud mozno mimo budovu.
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